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Vous étiez libro encorc quo ddjA mon plan éfait fait. Son
invraisemblancs mdine cst un élément do suceds; et voild pourquot
je vous dis: « Ilspérez; voild pourquoi jo vous répite : Nous
avons une chauce pour nous, .

— Ol | parlez, je vous en conjure, exclama le chevalier ha.
letant, parlez, dit-moi vos-projets ; vos espérances; vos espérances
plutée | ' '

L'Italiea no: r6pondnc pas.

S'armant d'uso esplee d2 siseau fabriqud aveo lo mnnche ¢n
en fer d'un ustensile do ¢uisine dérobs au guicheticr, il aila o'a-
genouiller au pied du mur coatro lequel était-adosséo ln couchette
de Saiate- Croxx.

Pendant quelques instazts, il examinu Vemplacement, et,
ayant enfin trouvé ce'qu'il cherchait, il comtitenga & gratter lo
oiment qui unissait les carreaux cn cet eudreit.

Saint-Croix remurqun’ quo co'ciment, lolh do & phlvériser
sous Vinstrument, s¢ détachait en bandés longues ct winees.

11 so penoha A son tour pout'so rendre ¢ompte d¢ ce phéuo-
mdae, et il vit alors que ce qu'il avait pris pour du myrtier était
simplement de Ia wie de paiu.

— Oh ! dit-il joycusement, totrd besogue, je le vois, sera
singulidrement simplifice |

L'Italien scmbla n'avoir pas entendu la remarque de son
compagnon,

Tl travaillait aveo une fébrile activité. DA cing ou six ear-
reaux, soulevéds avee les plus grandes préeautions, venaicnt de
mettre 3 jour les briques do champ et les voliges de chéne qui les
soutenaient,

Exili dérengea quelques-unes.do ces briques descellées &
I'avance, et, déplagant unc pouticlle, inénagen uue ouverture as-
sez Jurgo pour qu’uu homwme pQt y passer aisément,

Alors, aveo une agilité qu'on p'eftt certes pas atteoduo de
son fige, il so gllssa par l'étroite issue en f:ucnnt signe A son cow-
pagoon de lo suivre.

Tous deux so trouvirent alors duns une sorte de soupente
ménagée entre le plafoud inféricur et lo plancher de leur cachot.

Cet espaco 6tait assez grand pour qu'un homwe piits'y tenir,
seulement cn go courbant un peu. ‘

— Comment diable | dit Sainte-Croix, 1. de Baisemecaux,
qui est si. cmbnn'assé do ges locataires, n’a-t-il pas encore songé &
utiliser co réduit en y installant deux o trois prisonniers.

— Il est probable qu'il iguore Pexistence de cette soupente,
ménagée il y a longtemps, sans doute, pour diminuer la hauteur
d’étage de la prion située nu-dessous, oceupée par quelque prisou-
sounicr d’importance. Mais regavdez, chevalier,

Exili venait, avec degrundes précautions, de détacher de son

alvéole une grosse pierre noircie par la fumdée,

— Oui, dit lo chevalier, par I il serait fucile de s'introduire
dans le conduit de la cheminde ; mais le conduit ne uvous mene-
rait-il pas stmplement dans quelque autre eachot ?

—A cet égard, vous pouvez vous rassurer ; muis remontons;
A cette heure, on pourrait nous surprendre ; maintevant je puis
vous expliquer mon plan,

Et il replaga la pierre.

Tous deus, avee quelque peive, regagndrent leur caclot. La
volige et les briques furent remises dans leur état primitif ; les
carreaux soigneusement ajustés et les interstices de nouveau
bouchés avee de Ia mie de pain.

Exili g'assura quo nul ne pouvait Z¥apercevoir du  travail
qui avait eu licu ; pour plus de sfiretd, il répandit cn cct endroit

une poignéo do pousssire, et soulement alors il parut disposé &
reprendro sa confidence.

Je vous éeoute,
dévorait.

— Sans doute, commenga I'Ltalien, vous savez quo ka « cham-
bre de L questiou » est situde au rez-de-chaussde do la tour que
nous occupons ?

— Jo I'ignorais.

— Jo fis, moi, cette remarque, si heurcuse pour nous, dés
10 second jour- de mon entrée A la Bastille ; ear on avait eu l'idée
do mo torturcr un peu pour m’'arrasher quelques confidences.

maitre, dit Sainte-Croix, que Vimpatience

— Eh quoi ? mon ami, on vous appliqua le questios !

—Hdlas 1 oui, ¢hovalicr, mais d’une fugon fort douce, ju vous
juro. Ou voulait des révélntions; jo parus fort disposé A en tire.
Jemais patient n'eut laugue si bicn délide.

Sainte-Croix regarda Exili d’un air singulidrement étonné.

— Commeht ! dit-il, vous, toujours si fort, vous vous &tes
senti faible A 'approche de la douleur ?

I’ Ttalien ne répondit que par un sourire & la question de fon
jeune compaguon,

— Les juges, continua-t-il, me voyant si bien disposé & par-
ler, fuent snisis d’une Gpouvante vraiment extraordinaire.

— Que pouvaient-ils dous craindre ?

— Peu do chose : seulement d’entendre mes réponses.

— Quo vous demandaicnt-ils dono ¥

— Les noms des personaces qui m'étaient venues visiter de-
puis mon arrivée en France.

— Qui, jo comprends,

— Véritmbloment, linquiétude deces gauvres juges me tui-
gait pitié.

Leur boucho m’interrogeait, leurs yeux me commandaicunt lo
silence.

Peut-8tre vous sera-t-il donné un jonr de voir un tribunal
intervoger en tremblant un neeusé, et redouter ses réponses plus
qu'il ne redoute ses questions ; o'est ce qui m'nrriva, et o’est I'his-
toire de tous ceux qui se sont trouvés mélés aux intrigues iutimes
de Ia cour.

Les grands, en général, aimeot peu les hommes que le ha-
sard ou la curiosité o rendus waitres de leurs petites histoires,
et je sais, moi, pas wal de seerets fort dangereux-d porter.

— Je ni'explique, dit Saiute-Croix, qu'on aime d voussa
voir ¢n licu sfiv. La Buastille garde les seorets,

- Ce fut tout & fait I'nvis de mes juges ; mais ils préfére
reut nc pas partager wes scerets, dans In craivte de partager
aussi u prison ; et comme je réussis & leur persuader que je par-
lerais 2 la premidre douleur de la tortare, ils y alldvent avee infi-
vimeut de précaution.

— Ah ! s'éerin Saint-Croix, en se frappant le fiont, tout
or'est expiiqué maintenant,

— Quoti done ?

— La longueur de ma eaptivité, les dificultés qu'éprouvent
mes amis lorsqu'ils sollicitent ma liberté.

—- Que voulez-vous dire ?

— Qui, c'est bien cela, continua ic chevalier en rcpouss'mb
son compagnon avee une sorte d’horreur ; ou sait que je partago
votre cachot, ou peut croire qu enacmdle nous avons remué la
cendre do vos souvenirs ; quisait ! M. de Baisemeaux s'imagine
peut-&tre que vous m'avez coufié tous vos scerets, et votre amitié
me condamue comme vous & unc prison éternelle.

— Bufant, régondit V'Italicn d'un air de pitié, les choses



